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SER DISTANCE METER XP3 GREEN CONDTROL
User manual

Congratulations on your purchase of laser distance meter XP3 GREEN CONDTROL.
Safety instructions can be found in the end of this user manual and should be
carefully read before you use the product for the first time.

INTENDED USE

Laser distance meter XP3 GREEN is intended to measure distance, to stake out
a line, to calculate area and volume of measured objects as well as perform
calculations by tilt sensor and Pythagoras’ Theorem and able to transmit
measuring results via Bluetooth. The product is suitable for use at both indoor
and outdoor building areas.

DELIVERY SET

The delivery set of XP3 GREEN includes:
1. Laser distance meter — 1pc.

2. Carry pouch with a strap - 1 pc.

3. User manual - 1 pc.

4., Batteries (type AAA) - 3 pcs.

5. Charging cable - 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Working range* 0,05-120 m*
Measuring accuracy ** +1,5 mm**
Smallest unit displayed 1mm
Angle measuring range 90°
Smallest value of angle 0,1°

Angle measuring tolerance to the laser beam -0,5°/+0,5°
Angle measuring tolerance to the housing +0,3°
Display backlight +
Reference point setting +
Continuous measurement (tracking) +
Max./min. value +
Addition/subtraction +

Area/wall surface/volume +
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Addition/subtraction of areas/volumes +
Calculation of horizontal distance by tilt sensor +
Calculations by Pythagoras’ Theorem +
Stake-out function +
Timer +
Bluetooth +
Internal memory +
Laser Class 11,520 nm, <1 mW
Working temperature -10°C...+50°C
Storage temperature -20°C...+60°C
Dust and water protection IP54
Dimensions 136x59x28 mm
Weight 170g
Power supply i.;\tl,al\fit-el\;IyHAAA 800 mAh

* Use a reflector to increase the measurement range during daylight or if the
target has poor reflection properties.
** Accuracy can decrease in unfavorable conditions, such as intense sunshine or
when measurements are made against glossy or transparent surfaces, moving
objects, objects with rough surface.
In unfavourable conditions or when measured distance is over 100 m the
maximum permissible accuracy is calculated in the following way:

+ (Y +0,25xDx10-3) mm, where

D (mm) - measured distance
Y (mm) - permissible accuracy according to technical data.
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PRODUCT DESCRIPTION

1. Display

2. Keyboard

3. Switch on the device / turn
on laser beam / single distance

measurement / continuous
measurement

CONDTROL

4. - Addition/up/increase the
value/ flip through measuring
results in memory (forward)

5. Subtraction/down/decrease
the value/ flip through measuring
results in memory (backwards)

XP3 GREEN

A 6. Timer/measuring unit

DIST 7. Calculation of area/wall

= area/volume/ point-to-point
measurement

8. Calculations by tilt sensor and
Pythagoras’ Theorem /stake-out
9. Bluetooth/reference point

10. Memory/switch on/off the
sound signal

11. Switch off the device /clear /
exit mode

12. Strap location
13. End-piece
14. Type-C charging port
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Display 4 3
| |
I l eB (i, =—5
| o 1. Main line
| S .
7 - \" t b 2. Additional lines
JxD .
gu Wi m 3. Indication of tilt angle
E‘E .."::' N Y 4. Indication of the mode
d U
~ 5. Indication of battery
“5 ""::‘ m e charge level
- e 6. Measuring unit
d (171
1 —L_ ' A' ' mT—=o 7. Reference point

OPERATION

Insert/replace batteries

Insert batteries observing correct polarity. Use nickel-metal-hydride batteries.
Charge level is shown on display. Charge batteries when symbol : appears
on the display. Use USB charger delivered in the set only.

Don’t use the product while charging.

It takes approximately 4 hours to fully charge the batteries.

Switch on/off

A
Switch on: press  (LELS

Switch off: press and hold @ for 1 sec.

Measuring unit

To select the appropriate measuring unit press and hold W for 2 sec.
required number of times.

Sound signal

To switch on/off sound signal press and hold Mfor 2 sec.
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Press and hold Select reference point.
for 1 sec. Corresponding symbol will appear on the display

H
H
.
B

———» ——

Front

Tripod

Rear

End-piece

Single distance measurement

A
Press a8

Switch on the device.

A
Press DIST

Switch on the laser beam. Aim the product at the
object of measurement.

Press N
DIST

Measurement

— measuring result

Delete the last measuring result.
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Continuous measurement (tracking)
Activate  continuous  measurement  (tracking)

Press and hold A
for 1sec. DIS

function. Laser beam is switched on simultaneously.

1 -
B« I8

* 8384
s .

535 4.

—tilt angle value

—maximal value

—minimal value

—current value

Press Wymp or @

Stop continuous measurement.
The last measured values are shown on the display.

Stake out

Press g

and hold for 2 sec.

Activate stake out function.
Symbol ¥ appears on the display.
v

A

?

Press H and

Set the value of distance A*.

A
Press ©oiE38

Confirm the value of distance A.

Press H or =

Set the value of distance B*.

Press

Confirm the value of distance B. Start taking
measurements. Laser beam is flashing. Move the
product slowly along the stake-out line.

Arrows f and ‘ on the display indicate in what

direction itis required to move the product in order to
reach stake-out point.

11
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If sound signal is on, when approaching the stake-
out point the product emits sound signal. When

v
reaching the stake-out point symbol 2 appears
on the display and sound signal tonality is changed.

I ixlxi
ALLOLIDE m

—distance between the object and stake-out point
of last measured distance. This value will increase
after each next measurement by the value of last
taken measurement.
—value of distance A

—value of distance B

— current distance to the next stake-out point.

Mark point A and go on moving the product
along stake-out line until you reach point B. If it
is necessary to transfer several equal distances,
repeat the last operation required number of
times.

Press @

Stop the measurement

*If press and hold ﬂ or = the speed is increased.

Addition/Subtraction

A
Press DIST

Switch on the laser beam. Aim the product at the
object of measurement.

A
Press \s|=q8

First measurement.
Measuring result appears in the main line.

Press H or =

Activate addition ﬂ or =subtraction.

Switch on the laser beam. First measuring result
moves to the line 2 on the display.

12
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Press (a]E3)

" -
i —« 25
m
H S R
T
et tem
; 0y
¥ ',.{UE m

Second measurement.

— first measurement
—second measurement

—result of addition/subtraction of 2
measurements

To do addition/subtraction of more than 2 measurements press

A N
DIST

perform the above mentioned operations required number of times.

Press @

Exit the mode.

CALCULATIONS
Area

Press @

Activate function of area calculation. Symbol ||
appears on the display. Laser beam is on.

A
Press W58

First measurement (length).

A
[LES piST

Second measurement (width).

= m
Bl cmaaigiacs

3135 -
2ila

e

—length

—width

—area

13
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Wall surface

Activate function of wall area calculation.
Press Symbol —/| appears on the display.
2 times I/

Laser beam is on.

Press DIAST First measurement (height).

Press DIAST Second measurement (length 1).
Press D|A5T Third measurement (length 2).

H.| —_ oe=
— « 509
P42 W |

3.33 ‘ - —length 1

s : ‘ m —length 2

E "'_533 m —wall surface

3rd, 4th, 5th etc. measurements can be done unlimited number of times. Each
new wall surface is added to previously calculated wall area result.

If there is a window, door opening etc. in the room, it is possible to exclude them
from wall surface area, or add area of another object to wall surface.

Short E or = Activate addition or subtraction.
press Symbol + or = will appear on the display.

Short press Make 2 measurements to get calculation #2 (area
2 times IST of object).

14
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g = 87

£Ng 0
E'!EBB .| | -wallsurface area
! m
3 : 1'7 - —area of object

m
'CBS :3 —result of addition/subtraction of wall surface
. m

area and area of object

To make one more addition/subtraction, short press button E

and = repeat the procedure.

Exit the mode.

Short press @

HH\HH‘\HHHH‘HHUH\‘HH\HH‘\HHHH‘HH\HH‘\HHHH‘\HH\H\‘HHUH\‘H\W\H‘15
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Volume
Activate function of volume calculation.
Press Symbol 7| appears on the display.
3 times |
Laser beam is on.
A .
Press DiST First measurement (length).
A )
Press DiST Second measurement (width).
A . .
Press DieT Third measurement (height).
|l
S
3476 o |-ene
38 x| |-vion
ESSB M| | —height
:.i ‘iﬂ 'l 1
-t m| | —volume

Addition/subtraction of areas/volumes

Short press
1time (for area)
or 2 times

(for volume) @

Activate area or volume.

—
symbol |__| or |__1} willappear on LCD.

Short press DIAST

Switch on the laser beam.

Short press

A
3 times DIST

Make required number of measurements to get

calculation #1.

16
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gl e
2933 .
2354
.

¢h 93,

—height 1
—length 2
—length 3

—calculation #1

Short
press

ﬂora

Activate addition or subtraction.
Symbol + or = will appear on the display.

Short press
3times

A
DIST

Make required number of measurements to get
calculation #2

Make addition/subtraction of calculation result #1
and #2. Symbol + or = is on the display.

Short press w
G @

BJ Eljé 43¢
26193 .
30223

5EY 16 .

—calculation #1

—calculation #2

—result of addition/subtraction of calculations

To make one more addition/subtraction, short press button

and = repeat the procedure.

#1 and #2

17
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Point-to-point measurement

for 1sec.

Long press @

Symbol A.'\,B appears on the display.
VN

¥B
a
Laser beamison. Line /'\'" is flashing.

A
CSI DIST

First measurement (distance to point 1)

CSI DIST

Second measurement (distance to point 2)

|
i

Iy

& 0y

25 i m

vV 249!,

5y

—distance to point 1 (measured)

—distance to point 2 (measured)

—distance between points 1 and 2 (calculated)

Note: Make sure that the starting point of the
measurement (for example, the bottom end of the
device) is the same in both measurements.

18
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Calculation of horizontal distance by tilt sensor

Press

Activate function of horizontal distance calculation by
tilt sensor. Laser beam is on. Symbol Al appears
on the display. _—
1line —current tilt angle value.

»>

IJC DIST

First measurement (hypotenuse).

Press A
DIST

| E—s a'

—hypotenuse(measured)
—tilt angle (measured)

—vertical distance (calculated)

—vertical distance (calculated)

Calculation of distance by 2 additional measurements (Pythagoras’ Theorem)

Press

2 times g

Symbol /l appears on the display.

Press DIST

First measurement (hypotenuse).

A
Press \sI=q8

Second measurement (cathetus).

il <28
J'E‘E'Ll m
5430 .

3302.

— hypotenuse (measured)

— cathetus (measured)

— cathetus (calculated)

19
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User manual

Press

Symbol\l appears on the display.

Press

g 3times
A
DIST

First measurement (hypotenuse 1).

Press

A
DIST

Second measurement (hypotenuse 2).

Press

A
DIST

Third measurement (cathetus).

N« &
Y297 .,

s .
3097,

4336 .

—hypotenuse 1 (measured)
—hypotenuse 2 (measured)

— cathetus (measured)

— cathetus (calculated)

20
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Calculation of distance by 3 additional measurements (Sum of cathetuses)

Press g 4 times

Symbol <I

appears on the display.

Press Us][5

First measurement (hypotenuse 1).

Second measurement (cathetus).

Press DIST

Third measurement (hypotenuse 2).

=

gl <<« 29
33..‘5 m
238
I3

1768 .

—hypotenuse 1 (measured)
— cathetus (measured)

— hypotenuse 2 (measured)

— cathetus (calculated)

Timer

Press w

Activate timer. Default value is 5 seconds.

Adjust the timer response time.

Press Eor =
Press DIAT

Start timer.

Memory

Enter memory. A number of saved measuring results is

reflected on symbol ES on the display.

Press Hor H

Flip through saved measuring results.

21
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Activate Bluetooth function.
Press Symbol e? appears on the display. Switch on

Bluetooth in your phone, tablet PC or laptop. For
further operation please use application Smart
Measure CONDTROL.

MESSAGE CODES

While operation, the following codes/symbols may appear on the display:

Message | Cause Solution
ERR Out of measuring range Use the device within the range.
ERR 1 Laser signal is too weak Use the reflecting plate.
ERR 2 Laser signal is too strong Use the reflecting plate.
ERR 3 Low battery voltage. Charge or replace the batteries.
ERR 4 The ambient temperature is | Use the device in the specified
out of the working range. temperature.
Measuring error in Measure again and ensure
ERR 5 N . that hypotenuse is bigger than
Pythagoras function.
cathetus.
ERR 6 Failure of tilt sensor. Please contact service center.

‘HHUH\‘H\HHH‘\H\UH\‘HH\HH‘H\HHH‘HHWH‘HHWH‘\HHHH‘HHWH[
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SAFETY REGULATIONS

The user manual should be read carefully before you use the product for the first
time. Unintended use of the product can be dangerous for human’s health and
cause serious injury. Keep this user manual. If the product is given to somebody
for temporary use, be sure to enclose user manual to it.

- Do not misuse the product

- Do not remove warning signs and protect them from abrasion, because they
contain information about safe operation of the product.

The device belongs to laser product class 2 in accordance with EN60825-1:

Laser radiation!

Do not stare into beam
Class 2 laser

<1 mW 520nm
EN60825-1: 2007-03

- Do not look into the laser beam or its reflection, with unprotected eye or through
an optical instrument. Do not point the laser beam at people or animals without
the need. You can dazzle them.

- To protect your eyes close them or look aside.

- It is prohibited to disassemble or repair the product yourself. Intrust product
repair to qualified personnel and use original spare parts only.

- Do not use the product in explosive environment, close to flammable materials.

- Avoid heating the batteries to avoid the risk of explosion and electrolyte leakage.
In case of liquid contact with skin, wash it immediately with soap and water. In
case of contact with eyes, flush with clean water during 10 minutes and consult
the doctor.

23
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CARE AND MAINTENANCE

Attention! The instrument is a precise device and requires careful handling. The
following recommendations will extend the life of the product:

- Do not point the product at the sun

- Protect the product from bumps, falls, and excessive vibration; do not let liquids,
construction dust and foreign objects get inside the product.

- Do not expose the product to extreme temperatures.

- If liquids get inside the product first remove the batteries, then contact a service
center.

- Do not store or use the product under high humidity conditions for a long time.

- Clean the product with soft wet cloth.
- Keep device optics clean and protect it from mechanical damage.

- Carry out control measurements occasionally, especially if the product is subject
to excessive mechanical or other impact, before and after taking important
measurements.

UTILIZATION
Expired tools, accessories and package should be passed for waste recycle. Please
send the product to the following address for proper recycle:

CONDTROL GmbH

Im Wiegenfeld 4

85570 Markt Schwaben

Germany = =)

Do not throw the product in municipal waste!

According to European directive 2002/96/EC expired measuring tools and their
components must be collected separately and submitted to environmentally
friendly recycle of wastes.

24 ‘HHUH\‘H\HHH‘\H\UH\‘HH\HH‘H\HHH‘HHWH‘HHWH‘\HHHH‘HHWH[
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WARRANTY

All CONDTROL GmbH products go through post-production control and are
governed by the following warranty terms. The buyer’s right to claim about defects
and general provisions of the current legislation do not expire.

1) CONDTROL GmbH agrees to eliminate all defects in the product, discovered
during the warranty period, that represent the defect in material or workmanship
in full volume and at its own expense.

2) The warranty period is 24 months and starts from the date of purchase by the
end consumer (see the original supporting document).

3) The warranty doesn’t cover defects resulting from wear and tear or improper
use, malfunction of the product caused by failure to observe the instructions of
this user manual, untimely maintenance and service and insufficient care, the use
of non-original accessories and spare parts. Modifications in design of the product
relieve the seller from responsibility for warranty works. The warranty does not
cover cosmetic damage, that doesn’t hinder normal operation of the product.

4) CONDTROL GmbH reserves the right to decide on replacement or repair of the
device.

5) Other claims not mentioned above, are not covered by the warranty.

6) After holding warranty works by CONDTROL GmbH warranty period is not
renewed or extended.

7) CONDTROL GmbH is not liable for loss of profit or inconvenience associated with
a defect of the device, the rental cost of alternative equipment for the period of
repair.

This warranty applies to German law except provision of the United Nations
Convention on contracts for the international sale of goods (CISG).

In warranty case please return the product to retail seller or send it with defect
description to the following address:

CONDTROL GmbH

Im Wiegenfeld 4
85570 Markt Schwaben
Germany

HH\HH‘\HHHH‘HHUH\‘HH\HH‘\HHHH‘HH\HH‘\HHHH‘\HH\H\‘HHUH\‘H\W\H‘25



Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres Laser-Entfernungsmessers XP3 GREEN
CONDTROL.

Die Sicherheitshinweise finden Sie am Ende der Anleitung. Bitte lesen Sie diese
sorgfaltig, bevor Sie das Geréat das erste Mal verwenden.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Der XP3 GREEN istzum Messenvon Distanzen, zum Abstecken, zur Berechnungvon
Flachen und Volumina sowie zum Bestimmen einer Strecke mit Neigungsmessung
und Pythagoras-Satz bestimmt. Moglich ist eine Bluetooth-Ubermittlung von
Messergebnissen. Das Gerat ist fir den Innen- und AuBenbereich geeignet.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Messbereich 0,05-120 m*
charakteristische Messgenauigkeit +1,5 mm**
Kleinste Anzeige Imm
Winkelmessbereich 90°
Kleinster Winkelmesswert 0,1°
Winkelmessfehler bezogen auf Laserstrahl -0,5°/+0,5°
Winkelmessfehler bezogen auf Gehduse +0,3°
Displaybeleuchtung +
Referenzpunkt festlegen +
Dauermessung (Tracking) +
Max.-/Min.-Messungen +
Addieren/Subtrahieren von Messwerten +
Flachen-/Wandflachen-/ Volumenberechnung +
Addieren/Subtrahieren von Flichen /Volumen +
Berechnungen mit Neigungsmessungen +

Messung tiber den Pythagoras-Satz +
Abstecken +

Timer +

26 ‘HHUH\‘H\HHH‘\H\UH\‘HH\HH‘H\HHH‘HHWH‘HHWH‘\HHHH‘HHWH[



Bedienungsanleitung

Bluetooth +
Integrierter Speicher +
Laserklasse I, 520 nm,

Lasertyp Leistung <1 mW
Betriebstemperatur 0°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+60°C
Wasser- und Staubschutz IP54
Abmessungen 136x59x28 mm
Gewicht 170g

" 3 x Batterien AAA
Batterien 800 mAh 1.2V Ni-MH

*Unter unginstigen Bedingungen, wie z.B. direktem Sonnenlicht oder schlecht
reflektierender Oberflache, sollten Sie eine Zieltafel verwenden.

** Unter unglnstigen Bedingungen wie z.B. direktem Sonnenlicht, kann die
Ungenauigkeit steigen. Es kann zu Messfehlern kommen, wenn Sie gegen
glanzende oder durchsichtige Oberflachen, bewegliche Objekte, Objekte mit
rauher Oberfldche messen.

Unter unglinstigen Bedingungen sowie bei Messungen von Absténden tiber 100 m
betragt die zuldssige Abweichung:
+ (Y +0,25xDx10-3)mm:

D (mm) - zu messende Entfernung

Y (mm) - zuldssige Messgerateabweichung.

LIEFERUMFANG

Der Lieferumfang des XP3 GREEN Entfernungsmessers umfasst:
1. Laser-Entfernungsmesser - 1 Stiick.

2. Schutztasche mit Trageband - 1 Stiick.

3. Bedienungsanleitung - 1 Stiick.

4. AAA-Akkus - 3 Stiick.

5. Aufladekabel - 1 Stiick.

HH\HH‘\HHHH‘HHUH\‘HH\HH‘\HHHH‘HH\HH‘\HHHH‘\HH\H\‘HHUH\‘H\W\H‘27



PRODUKTBESCHREIBUNG
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XP3 GREEN

A
DIST

TIMER

Bedienungsanleitung

1. Display

2. Tastatur

3. Einschalten /Laseraktivierung/
Einzelmessung /Dauermessung

4. Addieren/ AUF/ Werte
vergréRern/ Durchblattern
gespeicherter Messergebnisse
(vor)

5. Subtrahieren /AB/Werte
verkleinern / Durchblittern
gespeicherter Messergebnisse
(zurtick)

6. Timer/Wahl der Messeinheiten

7. Flichen-/Wandflachen-/
Volumenberechnung

8. Berechnungen mit
Neigungsmessungen und
Pythagoras-Satz / Abstecken

9. Bluetooth/Wahl des
Referenzpunktes

10. Datenspeicher/ Ein-/
Ausschalten des Signaltons

11. Ausschalten/Léschtaste/Modus
verlassen

12. Halteschlaufe fur Trageband
13. Aufklappbares Endstiick

14. Type-C-Buchse furs Laden
des Akkus
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Bedienungsanleitung

Display 4 3
| |
63 T ——5 1. Hauptzeile fir Mess-und
I = Berechnungsergebnisse
L sSSLU4 o
7 2 \h ; w 2. Zuséatzliche Zeilen
U.".' fiir Mess- und
gu (] :‘ m T Berechnungsergebnisse
Eiﬂi,ll: J 2 3. Neigungswinkelanzeige
A m ;
4. Modusanzeige
(g X}
‘.' W m- 5. Akku-Ladezustandsanzeige
-y -y -y
.‘ " .: " 6. Messeinheit
| —6
e ' = m 7. Referenzpunkt

GERATEBEDIENUNG

Batterien einsetzen/ laden

Setzen Sie die Batterien in das Batteriefach ein. Achten Sie dabei auf die richtige
Polung. Verwenden Sie nur Nickelmetallhybrid-Batterien (NiMh). Der Akku-
Ladezustand wird auf dem Display angezeigt.

Das Symbol ': aufdem Bildschirm zeigt den minimalen Batterieladezustand
an, laden Sie die Batterien auf. Benutzen Sie das mitgelieferte Ladegerdt, um
lhren Laserentfernungsmesser aufzuladen. Das Gerat darf wahrend des Ladens
nicht verwendet werden. Das Gerat wird in ca. 4 Stunden vollig aufgeladen.

Ein- /Ausschalten =
Einschalten: die Taste “«d=d¥ driicken.

Ausschalten: die Taste @ driicken und 1 Sekunde lang gedriickt halten.

Messeinheiten
Um eine andere Messeinheit zu wahlen, halten Sie die Taste 2 Sekunden

lang gedriickt.

Signalton
Fur das Ein-/Ausschalten des Signaltons die Taste M driicken und 2

Sekunden lang gedriickt halten.
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Referenzpunkt wéhlen

Bedienungsanleitung

Driicken ‘
und 1 Sekunde

lang gedriickt halten

Referenzpunkt wahlen.
Das entsprechende Bild erscheint auf dem
Display.

H.T

—_

=

Vorderkante

Stativ

Hinterkante

Ausklappbares Endstiick

Einzelmessung

Driicken le_-'.T

Einschalten des Gerétes.

Driicken le_'_nT

Laseraktivierung. Zielen Sie auf das Objekt, dessen
Entfernung Sie messen wollen.

Driicken A
DIST

1238 .

Messen

— Messergebnis

Driicken @

Den letzten Messwert |6schen.
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Dauermessung (Tracking)

Bedienungsanleitung

Driicken und 7S
1 Sekunde ST
lang gedriickt halten

Aktivierung des Tracking-Modus.
Laseraktivierung.

* iy

EJ &« 08
BREEEN ..
e -~

Eo.

— Neigungswinkel
—Maximalwert

—Minimalwert

—aktueller Wert

Driicken \f5yi=4 oder @

Tracking—Modus verlassen.
Der letzte gemessene Wert wird auf dem Display
angezeigt.

Abstecken

Driicken

und 2 Sekunden lang gedriickt
halten

Den Modus aktivieren.

Das Symbol ¥ erscheint auf dem Display.
A

?

DrUckenH oder=

Den Wert der A-Strecke* bestimmen.

. A
Driicken DIST

Den Wert der A-Strecke bestatigen.

Driicken H odera

Den Wert der B-Strecke * bestimmen.

Driick A
riicken DiST

Den Wert der B-Strecke bestétigen. Start der
Messung. Der Laserstrahl blinkt. Bewegen Sie
das Gerat langsam die Markierungslinie entlang.
Die Pfeile 4 und 3 auf dem Display zeigen, in
welcher Richtung das Gerat zu bewegen ist, um
den bestimmten Markierungspunkt zu erreichen.
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Ist der Signalton eingeschaltet, gibt das Gerat bei der
Anndherung zum Markierungspunkt ein akustisches
Signal aus. Beim Erreichen des Markierungspunkts
erscheint auf dem Display das Symbol %, und der
Signalton dndert sich.

AT
LEED m
G5l

— Abstand zwischen dem Objekt, von dem die
Messung beginnt, und dem Grenzpunkt der letzten
gemessenen Strecke. Diese Strecke wird bei jeder
Messung um den Wert der letzten Messung steigen.

—Wert der A-Strecke
—Wert der B-Strecke

—laufende Distanz bis zum nachsten
Markierungspunkt

Markieren Sie den A-Punkt und bewegen Sie das
Gerdt weiter die Markierungslinie entlang, um den
Punkt B zu erreichen. Wenn es notwendig ist, messen
Sie mehrere gleichen Strecken. Wiederholen Sie das
Verfahren je nach Bedarf mehrere Male.

Driicken @

Stopp der Messungen

*Beim Langdriicken der Tasten oder ‘ steigt die Geschwindigkeit
der Wertanderung der A- und B-Strecken

Addieren/Subtrahieren

Driicken DI%T

Aktivierung des Laserstrahles. Zielen Sie auf das
Objekt, dessen Entfernung Sie messen wollen.

A
Driicken {s][=35

Die erste Messung.
Das Ergebnis -in der Hauptzeile.

Drﬂckenﬂoder‘ Addieren H oder Subtrahieren =

A
Driicken (2LELS

Aktivierung des Laserstrahles.
Das letzte Messergebnis wird nun in der zweiten Zeile
angezeigt.
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A
Dricken WalEag

" -
il =@ &
m
H S R
T
et tem
; 0y
¥ ',.{UE m

Die zweite Messung.

—Neigungswinkel

—das Messergebnis der ersten Messung

—das Messergebnis der zweiten Messung

—das Ergebnis der Addition/ Subtraktion von
zwei Messwerten

Um mehrere Messwerte zu addieren/subtrahieren, driicken Sie die Taste

DIST

und wiederholen Sie die letzten Optionen.

Driicken @

Modus verlassen.

BERECHNUNGEN
Flache

Driicken @

Flachenberechnung-Modus aktiveren.
Das Symbol | | erscheint auf dem Display.
Der Laserstrahl ist aktiviert.

- A
Dricken DIST

Die erste Messung (Lange)

- A
Driicken DIST

Die zweite Messung (Breite)

Bl cmaaigiacs

335 .
il

m

e

—Lédnge

— Breite

—Flache
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Wandflache
Wandfldchenberechnung aktivieren.

2 Mal _/|

driicken Das Symbol |_/ erscheint auf dem Display.
Der Laserstrahl ist aktiviert.

Dricken DGT Die erste Messung (Hohe)

Dricken D%T Die zweite Messung (Lange 1)

Driicken D|A5-|- Die dritte Messung (Lange 2)

gl . 8=
— £ 509
-Héhe
B W |
3{" ‘ - -Llangel

miaot
7] : im -Lange 2

E "'.533 m - Wandflache

3, 4, 5 und weitere Messungen sind unbegrenzt wiederholbar. Jede neue
Wandflache wird zu der vorher berechneten Wandflache addiert.

Gibt es ein Fenster oder eine Tir im Raum, kann man deren Flache auf der
Wandfldche subtrahieren oder die Flache von einem anderen Objekt zu der
Wandflache addieren.

Kurzes ﬂ H Addieren oder Subtrahieren-Modus aktivieren.
Driicken oder Das Symbol + oder = erscheint auf dem Display.

Kurzes . . .
- A Machen Sie 2 Messungen, um die Kalkulation #2
?;\lljlglren DIST (Objektflache) zu bekommen.
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g = 87

449
E'!EBB .|| -Wwandflache

. m
Q{7 5 |-oviektfiache

m
‘BS 13 — Ergebnis von Addieren/Subtrahieren der
o ( m Wandfldche und Objektflache

Um weitere Berechnungen zu addieren/ subtrahieren, driicken Sie kurz ﬂ

oder = und wiederholen Sie die Vorgadnge wie oben beschriebenen.

Modus verlassen.

Kurzes Driicken @
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Volumen
Volumenberechnung-Modus aktiveren.
Dreimal |
driicken Das Symbol | |/ erscheint auf dem Display.
Der Laserstrahl ist aktiviert.
Driicken W358 Die erste Messung (Lange).
Driicken DIST Die zweite Messung (Breite)
" A . n
Dricken Us|Eas Die dritte Messung (Héhe)
15D, =] | seeuncent
E I —’é 25" — Neigungswinkel

—Lange
—Breite
—Hohe

—Volumen

Addieren/Subtrahieren von Flachen /Volumen

Kurzes Driicken

1 Mal (fur Flache)
oder

2 Mal (fur Volumen)

Flachenberechnung-Modus oder
Volumenberechnung - Modus aktivieren. Das
Symbol | oder 7| erscheintaufdem

|/

Display. Der Laserstrahl ist aktiviert.

A
Kurzes Dricken \s|E38

Laserstrahl aktivieren.

Kurzes Driicken A
3 Mal DIST

Erforderliche Zahl von Messungen durchfiihren, um

das Berechnungsergebnis #1 zu bekommen.
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g ess

2933
2954
83

¢h 93,

—Lange 1
—Lange 2
—Lange 3

—Berechnung #1

Kurzes

Dricken Eoder‘

Addieren / Subtrahieren aktivieren.
Das Symbol + oder = erscheint auf dem Display.

Kurzes

A
Driicken 3 Mal =L

Erforderliche Zahl von Messungen durchfiihren,
um das Berechnungsergebnis #2 zu bekommen.

Kurzes

Addieren oder substrahieren Sie die Berechnungen
#1 und #2. Das Symbol + oder = erscheint auf dem
Display.

Driicken W
Q =

B.l Sjé 43¢
26193 .
30223

5EY 16 .

—Berechnung #1

—Berechnung #2

— Ergebnis von Addieren/Subtrahieren
der Berechnungen #1 und #2

oder

Um weitere Berechnungen zu addieren/ subtrahieren, driicken Sie kurz ﬂ

und wiederholen Sie die Vorgidnge wie oben beschriebenen.
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Messung des Abstands zwischen zwei Punkten

Driicken

lang gedrickt halten

und 1 Sekunde @

Das Symbol "\\IB erscheint aufdem Display.

Der Laserstrahl ist aktiviert. Die Linie /'\/ blinkt.

Driicken DI%T

Die erste Messung (Abstand bis zum Punkt 1).

Driicken DI?':T

Die zweite Messung (Abstand bis zum Punkt 2).

38

— Abstand bis zum Punkt 1 (gemessen)

— Abstand bis zum Punkt 2 (gemessen)

— Abstand zwischen Punkten 1 und 2 (berechnet)

Vorsicht: Der Ausgangspunkt der Messung (z.B.,
Hinterkante des Gerats) soll fiir beide Messungen
derselbe sein.
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Berechnung einer horizontalen Strecke mit einer Neigungsmessung

Dricken g

Den Modus aktivieren. Der Laserstrahl ist aktiviert.
Das Symbol Al erscheint auf dem Display.

1 Zeile— Neigungswinkel

Dricken

Die erste Messung (Hypotenuse).

Driicken

2852,

— Hypotenuse (gemessen)
— Neigungswinkel (gemessen)
—vertikale Strecke (berechnet)

—horizontale Strecke (berechnet)

Berechnung einer Strecke mit 2 Hilfsmessungen (Pythagoras-Satz)

Zweimal
driicken

Das Symbol /l erscheint auf dem Display

Dricken

Die erste Messung (Hypotenuse).

Driicken DET

Die zweite Messung (Kathete).

Hilas <29

— Hypotenuse (gemessen)

— Kathete (gemessen)

— Kathete (berechnet)
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Berechnung einer Strecke mit 3 Hilfsmessungen (Subtrahieren von Katheten)

Dreima

|
driicken g

Das Symbol \I erscheint auf dem Display.

Driicken

DIST

Die erste Messung(Hypotenuse 1).

" N
Driicken DIST

Die zweite Messung (Hypotenuse 2).

- A
Driicken W5i=4¢

Die dritte Messung (Kathete)

g

S
4292
2706 .
31,

4336 .

—Hypotenuse 1 (gemessen)
— Hypotenuse 2 (gemessen)
— Kathete (gemessen)
— Kathete (berechnet)
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Berechnung einer Strecke mit 3 Hilfsmessungen (Addieren von Katheten)

Driicken WS¢

Viermal /| . "
driicken g Das Symbol < erscheint auf dem Display.
Driicken DET Die erste Messung (Hypotenuse 1).
Driicken DET Die zweite Messung (Kathete).

A

Die dritte Messung (Hypotenuse 2).

— Hypotenuse 1 (gemessen)
— Kathete (gemessen)

— Hypotenuse 2 (gemessen)

— Kathete (berechnet)

Timer

Dricken w

Timer—Funktion aktivieren.
Die voreingestellte Vorlaufzeit ist 5 Sekunden.

Dricken E oder‘

Einstellen der Vorlaufzeit.

Driicken D

Start des Timers

Speicher

Driicken M

Datenspeicher  6ffnen. Die Zahl der letzten
gemessenen Werte erscheint als Symbol EE
auf dem Display.

Dricken ﬂoder‘
—

Ansehen der gespeicherten Messwerte.
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Bluetooth

Bedienungsanleitung

Driicken ‘

dem Display.

Bluetooth aktivieren. Das Symbol @ erscheint auf

Aktivieren Sie Bluetooth in lhrem Mobiltelefon, Tablet-
PC oder Laptop. Fiir weitere Arbeit verwenden Sie
bitte die Applikation Smart Measure CONDTROL.

FEHLERCODES
Beim Gerdtegebrauch konnen auf dem Display folgende Fehler angezeigt
werden:
Fehlercode Grund Losung
ERR Der maximale zuldssige Beachten Sie den zuldssigen
Messbereich ist Giberschritten. | Messbereich
ERR1 Das reflektierte Signal ist zu Benutzen Sie den
schwach. Laserdetektor.
ERR 2 Das reflektierte Signal ist Benutzen Sie den
zu stark. Laserdetektor.
I . Laden Sie Batterien auf/ Setzen
ERR 3 Niedriger Batterieladezustand. Sie neue Batterien ein.
Die Un?gebulngstemperatur Verwenden Sie das Gerat im
ERR 4 entspricht nicht dem - N
. . zuldssigen Temperaturbereich.
zuldssigen Temperaturbereich.
hlerind h S Bitte wiederholen Sie die
ERR S Fe erhm er Pythagoras-Satz- Messungen noch einmal. Ein
Berechnung Hypotenuse-Wert istimmer
kleiner als ein Kathete-Wert.
ERR 6 Neigungsmesserfehler WenFjen Sie sich an ein
Service-Zentrum.
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Bedienungsanleitung

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie sorgféltig diese Anleitung, bevor Sie das Gerat das erste Mal
verwenden. Ein unsachgemafer Umgang mit dem Gerat kann zu schweren
Verletzungen und zu erheblichem Schaden fiihren. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung auf. Bei der Ubergabe des Gerits an einen anderen Nutzer
legen Sie diese Anleitung bei.

- Das Gerat darf nur zweckmaRig verwendet werden.

- Aufkleber und Warnschilder sollen stets am Gerat angebracht sein, vermeiden
Sie ihre Unkenntlichmachung, denn sie enthalten Informationen tber die sichere
Verwendung Ihres Gerates.

Sie erhalten Ihr Gerat mit Warnschildern in Englisch und Deutsch. Bitte beachten
Sie das hier abgebildete Warnschild in Deutsch:

Laserstrahlung!

Nicht in den Strahl blicken!
Laserklasse 2

<1mW, 520 nm

EN 60825-1: 2007-03

Das Geréat erzeugt Strahlung der Laserklasse 2 gemdR EN 60825-1 mit der
Wellenldnge 520 nm.

-Blicken Sie nicht in den Laserstrahl sowie in seine Reflektion, insbesondere nicht
mit optischen Instrumenten. Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder
Tiere. Diese kénnen dadurch erblinden!

- Sie kénnen lhre Augen schutzen, indem Sie wegblicken oder die Augenlider
schlieRen.

- Nehmen Sie nicht selbststandig das Gerat auseinander und reparieren es nicht.
Die Reparatur und Wartung darf nur durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen,
das originale Ersatzkomponenten einsetzt.

-Verwenden Sie das Gerat nicht in einer explosionsgefdhrdeten Zone oder in der
Néhe von leicht entflammbaren Stoffen.

- Vermeiden Sie die Batterieerhitzung, um das Risiko von Explosion und Austreten
von Batteriesdure zu reduzieren. Bei Beriihrung mit der Haut waschen Sie die
Stellen sofort mit Wasser und Seife. Bei Kontakt mit den Augen, reinigen Sie
diese sofort mindestens zehn Minuten lang mit klarem Wasser und suchen Sie
anschlieBend einen Arzt auf.

- construction dust and foreign objects get inside the product.
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PFLEGE

Vorsicht! XP3 GREEN ist ein prazises Gerdt und soll stets vorsichtig behandelt
werden. Die Beachtung der folgenden Vorschriften verlangert die Laufzeit des
Gerits:

-Richten Sie das Gerat nicht auf die Sonne.

-Vermeiden Sie StoRe, Flle, starke Vibrationen sowie Eindringen von Flissigkeit,
Staub, fremden Gegenstanden in das Gerat.

-Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

- Im Fall des Wassereindringens in das Gerat entfernen Sie zuerst die Batterien,
wenden Sie sich dann an ein Servicezentrum.

-Das Gerat darf nicht lange bei starker Feuchtigkeit aufbewahrt und verwendet
werden.

-Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen feuchten Tuch.

-Halten Sie die Geratoptik sauber, vermeiden Sie mechanische Beschadigungen.
-Fuhren Sie zeitweise Kontrollmessungen durch. Insbesondere, wenn das Gerat
starken mechanischen oder anderen Einwirkungen ausgesetzt wurde, sowie vor
und nach wichtigen Messungsarbeiten.

ENTSORGUNG
Gerate, Zubehorund die Verpackung sollen recycelt werden (Wiederverwertung).
Zum Recycling schicken Sie das Gerét bitte an:

CONDTROL GmbH

Im Wiegenfeld 4

85570 Markt Schwaben
Deutschland i

Werfen Sie das Geréat nicht in den Restmill. GemaR der Européischen Richtlinie
2002/96/EG uber Altgerate mit Elektronik und ihrer Umsetzung in nationales
Recht sind Sie verpflichtet, nicht mehr gebrauchsfahige Messwerkzeuge getrennt
zu sammeln und zu einer Recyclingstelle zu bringen.

GARANTIE

Alle Gerate der CONDTROL GmbH werden vor dem Verlassen der
Produktion geprift und unterliegen den folgenden Garantiebestimmungen.
Méngelhaftungsanspriiche des Kéaufers und gesetzliche Rechte bleiben davon
unberiihrt.

1) Die CONDTROL GmbH verpflichtet sich zur kostenlosen Behebung der Méngel
am Gerdét, falls diese nachweislich innerhalb der Garantiezeit auf einen Material-
oder Produktionsfehler zurtickzufihren sind.

2) Die Garantiezeit betrdgt 24 Monate bei gewerblichen Produkten und beginnt
am Datum des Kaufs an den ersten Endabnehmer (siehe Originalbeleg).
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3) Die Garantie trifft nicht fur Teile zu, deren Fehlfunktion auf Gebrauch oder
Verschleil zurlickzufuhren ist. Fir Mdngel am Gerdt, die durch Nichtbeachten der
Bedienungsanleitung, nicht bestimmungsgemassen Gebrauch, unzureichenden
Service und Pflege, Verwendung von Nicht- CONDTROL GmbH-Zubehor oder
Ersatzteilen entstehen, gilt die Garantie nicht. Durch Veranderungen oder
Zus&tze am Gerdt erlischt die Garantie. Fir Mangel, die den normalen Gebrauch
des Gerates nicht beeintréachtigen, gilt die Garantie nicht.

4) Die CONDTROL GmbH behélt sich das Recht vor, nach eigener Entscheidung das
Geréat zu reparieren oder zu ersetzen.

5) Andere Anspriiche als die oben genannten werden nicht Uber die Garantie
abgedeckt.

6) Nach Garantieleistungen durch die CONDTROL GmbH wird die Garantiezeit
nicht erneuert und auch nicht verlangert.

7) Die CONDTROL GmbH tibernimmt keine Verantwortung fir Gewinnverlust
und andere Umstande, die mit dem defekten Gerat in Verbindung stehen. Die
CONDTROL GmbH tbernimmt keine Kosten fur Miet- oder Leihgerdte wahrend
der Reparatur.

Fur die Garantie gilt deutsches Recht. Ausgeschlossen ist das CISG
(Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber den internationalen Warenkauf).
Anderungen vorbehalten.

WARTUNG UND REPARATUR

Falls das Gerat defekt ist, bringen Sie es bitte zu Ihrem Héndler zuriick. Falls
Sie das Geréat nicht bei einem Handler gekauft haben, schicken Sie es mit einer
Fehlerbeschreibung bitte an:

CONDTROL GmbH

Im Wiegenfeld 4

85570 Markt Schwaben
Deutschland

Wihrend des Transports und der Aufbewahrung sollte das Gerat in seiner Tasche
oder Koffer sein. Sdubern Sie besonders die Austrittsfenster der Laserstrahlen
und vermeiden Sie die dort Fusselbildung. Die Sduberung mit Reinigungs- und
Losungsmittel ist untersagt. Verwenden Sie anstelle ein weiches, feuchtes
Tuch. Halten Sie das Gerat nicht unter Wasser oder in andere Flussigkeiten.
Das eigenstandige Offnen des Gerites ist untersagt. Es darf nur von einem
autorisierten Servicezentrum gedffnet werden.
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XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBoACTBO nonb3osarens

Mosapasnaem c npuobpeteHnem nasepHoro pJanbHomepa XP3 GREEN
CONDTROL. Mepes nepBbiMm ucnosnb3osaHuem npubopa, noxanyicra,
BHMMATE/IbHO O03HAKOMbTECb C YKa3aHWAMW MO TexHMKe Ge3omnacHocTH,
npuBeAeHHbIMM B KOHLLE 4aHHOTO PYKOBOACTBA MO SKCMNAyaTauuu.

HA3HAYEHUE NPUBOPA

NaszepHblit ganbHomep XP3 GREEN npeaHasHayeH ANA U3MepPeHUn pacCToOAHWUNA,
npoBefeHUA pasMeTKW, BblYMCAEHMA Naolwaseid U 06bEMOB M3MepAembiX
06BEKTOB, a TaKKe BbIYNUCIEHUIA C NOMOLLbIO YKAOHOMEpa 1 Teopembl Mudaropa
C BO3MOXKHOCTbIO Nepejayn pe3ynbTaToB U3mepeHuit no Bluetooth. Mpubop
npefHasHayeH ANA SKCMAyaTaLuMM KaK B 3aKPbITbIX MOMELEHUAX, Tak M Ha
OTKPbITbIX CTPOUTENbHBIX NNOWAAKAX.

KOMMNNEKTAUMUA

KomnnekT noctaBku nasepHoro ganbHomepa XP3 GREEN:
1. /lasepHbiit ganbHomep - 1w,

2. CymKa-4exon ¢ pemewKom - 1 wr.

3. IHCTPYKLMA No aKkcnayaTaumm - 1 wr.

4. 3nemeHTbl nuTanus (AAA) - 3 wr.

5. Kabenb ann 3apagku - 1 wr.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

[vanasoH namepexuin 0,05-120 m*
TOYHOCTb M3MEpPEeHUA, TUNUYHAA +1,5 mm**
[unckpeTa nsmepeHus 1mm
[AvanasoH nsmepexus yrna 90°
HavmeHbliee 3HaueHune yrna 0,1°
MorpewHocTb U3MepPeHUA YA N0 OTHOLIEHMUIO -0,5%/+0,5°
K NasepHOMY iydy

MorpewHocTb U3MepeHNUA yraa No OTHOLWEHUIO +0,3°

K Kopnycy

MopacseTka ancnnes +

BbiGop ToukM OTCHeTa +
HenpepbiBHOE U3MepeHue (TPEeKUHT) +
Makc./MUH. 3HaYeHns +
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XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

CnoxeHune/BblunTaHME U3MEPEHUIT +
Bbiuncnenne naowaau/nnowaam cteH/obbema |+
CnoxeHue/BblunTaHKe niowanei/o6bemos +
BbluMCNEHNA C NOMOLLbIO YKNOHOMEpa +
BbluncneHus no reopeme Mudaropa +
PasmeTtka +
Taiimep +
Bluetooth +
BcTpoeHHas namaTb +
Tun nasepa Knaccll, 520 Hm, <1 mBT
TemnepaTypa aKcnayaTauuu -10°C...+50°C
TemnepaTypa xpaHeHus -20°C...+60°C
YpoBeHb Mblsie- U BNAaro3aluTbl IP54
lFabapuTHble pasmepsbl 136x59x28 mm
Bec 170r

3 x akkymynatop AAA
3nemMeHTbl NUTaHnA 800 MAY

1.2B Ni-MH

* B He61aronpuATHbIX YCA0BUAX, HAaNpPUMep, NPY APKOM CONHEYHOM CBeTe,

MK i 06BEKT, 10 KOTOPOTO NPOU3BOANTCA M3MEPEHUE, UMEET NJIOXYI0
OTpaKaloLyto MOBEPXHOCTb, C/IEYET UCMO/b30BaTb OTPAKAIOLLYIO NNACTUHY.
** Mpepgenbl fonyckaemon abCOMOTHOM MOTPEWHOCTU U3MEPEHWUN AAWHbI
(paccTosHus), mm:

B anana3soHe 0,05 £0 25 m, BKAtOY.:
+(1,5+0,07D), rae D — u3amepeHHOe paccTosHue, M.

B AManasoHe cebiwe 25 0 150 m.:
+(1+0,15¢D), rae D — u3mepeHHOE pacCcToaHUE, M.
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RU IA3EPHbIA A/IbHOMEP

OMUCAHUE NPUBOPA

CONDTROL

XP3 GREEN

A
DIST

TIMER

C

XP3 GREEN CONDTROL

PYKOBDAﬁTBO nonb3osarensa
1. Aucnnei
2. Knasuatypa

3. Bk/toyeHue npubopa/nasepHoro
nyya/epuHuuHoe nsmepexune/
HenpepbIBHOE U3MepeHne

4, CnoxeHune/nepemetieHve

Kypcopa BBepx/ysennyenune
3HAYEHMA/NPOCMOTP Pe3yNbTaTos

M3MepeHWit B NnamaTu
5. BoluntaHue/nepemeleHve

Kypcopa BHU3/yMeHblieHne
3HAYeHMA/NPOCMOTP pe3ynbLTaToB

MamepeHvM B NamAaTn

6. Talimep/BbI6OP eAUHML,
n3mepeHus

7. BbluncneHnue nnowanu/
nnowaam cteH/o6bema/
paccToAHMe Mexay AByMA
TOYKamMmn

8. BblumcneHune c nomoLbto

YKNIOHOMEpa U TeOpeMmbl
Mudaropa/pasmeTtka

9. Bluetooth/M3meHeHune ToUKM
oTcyeta

10. NamaTtb/BKNOYEHNE/
BbIK/IKOYEHME 3BYKOBOrO CUrHana

11. BbikntoueHne/cbpoc 3HaueHuin/
BbIXOZ U3 pexuma

12. MeTna Ana KpenneHma
pemewka

13. OTKMAHaA naTka

14. Pasvem Type-C gnq 3apagKku
aKKymynaTopa
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XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

Auncnneit 4 3
| | 1. OCHOBHaf CTPOKA BbIBOAA
T ——5 pesynbTaToB M3MepeHuit/
I @ - BbIYUCEHUN
e SSS6 o
7 sl \h : (L 2. [lonoNHUTeNbHbIe CTPOKM
U a1 BbIBO/JA PE3Y/IbTATOB
‘ guu | 111. M3MepeHuii/ BbluncieHuii
. -
| E‘ 1 [} l: d, 3. MHaMKaTOp yrna HaknoHa
A m o
. UHpukaTtop pexxuma
(g X}
‘.' 'L‘ m 5. MHAMKaTOp YpOBHA 3apaja
-y -y -y
.‘ " .: " 3/1eMEHTOB NUTaHNA
| —6
1 . v :7 ] 6. EAnHMLA n3mepeHuna

7. Touka oTcyeTa U3mepeHui
PABOTA C MPUBEOPOM

YcTaHOBKa/3apAAKa 3/1eMEHTOB NUTaHUA

YCTaHOBMTE 3N1€MEeHTbl MUTaHWA B 6aTapeiiHblii oTcek, cobt04aa NONAPHOCTD.
McnonbsyitTe HUKeNb-MeTann-rupuaHble akKyMmynaTopbl. YpoBeHb 3apasa
3N1eMeHTOB NUTaHUA oTobpaaeTcA Ha aucnaee. U3obpaxeHne o3HavaeT
MUHWUMaNbHBIA ypOBEHb 3apAAa, HeO6XOAMMO 3apAANTL 3NEMEHTbl NUTaHUA.
[N 3apAafKM NCNONb3YIiTE TONBKO 3apAAHOE YCTPOIICTBO, BXOAALLEE B KOMNIEKT
nocTaBku. Bo Bpema 3apasku npubopom nonb3osaTbea Henb3A. onHanA 3apagka
3aHMMaeT OKoNo 4 4.

BKI"O‘-IeHMe/BhIKI"OHeHMe

BK/lOUeHMe: HaXaTh |
DIST

BbikntoyeHmne: HaxaTb 1 yaepxnsaTb @ B TeyeHue 1 cek.

EAUHULBI M3MepeHns

JIlNA CMEeHbl eUHUL, U3MEPEHUA HAKMUTE W YAEPKUBANTE KHOMKY w B
TeyeHune 2 CeKyHA,.

3BYKOBOWA CMrHan
[NA BKAKOYEHUA/BLIKNIOYEHNA 3BYKOBOrO CWUTHANA HaXMUTE W yAepXusaiite

KHOMKY B TeyeHue 2 CeKyHA,
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XP3 GREEN CONDTROL

Bb160p TOUKM OTCYeTa

PyKoBoACTBO nonb3osarens

HaxaTb n

CmeHa ToukM oTcueTa. COOTBETCTBYIOWMIA
yAepxusaTh 1 cek. CMMBO/ NOABNAGTCA Ha Aucnee.

H
H
.
B

———» ——

®poHT

WraTtns

Tbin

OTKMAHaA naTka

EAMHUYHOE 3MepeHue

A
LEREWCIN DIST

BkAtoueHune npubopa.

A
Haxatb DIST

BkntoueHune nasepa. HanpasuTb Npubop Ha 06beKT,
paccTosHKe 40 KOTOPOro HeOBXOAMMO U3MEPUTD.

HaxaTtb N
DIST

gl

iy

m

U3mepeHne.

— pesynbTaT U3SMepeHuna

Yaanenue nocneAHero pesynbrata U3smepeHua.




RU JIA3EPHbIW AAJIBHOMEP

XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

HenpepbiBHOe u3mepeHue (TpekuHr)

HaxaTb n A
yaepxneaTh 1 cex. k)

AKTUBALWA PEKMMA HEMPEPBIBHOTO M3MEPEHNs
(TpeKkuHr). BkntoyeHue nasepa.

:

5354
2347

535

¥
B

—Yron Hak/l0Ha

— MaKCMMabHOE 3HaYyeHue

— MWHUMA/IbHOE 3HaYeHue

—TeKkyuee 3Ha4yeHne

A
LERENA DIST MIWI@

OcTaHoBKa paboTbl pexuma. MocnegHue
M3MepeHHbIe 3HaYeHWA 0TOBPAKaIOTCA Ha Aucnnee.

Pasmertka

Haxatb

M ylepXKuUBaTh 2 CeK.

AKTMUBaLMA peXUMa pPa3MeTKH.
Cumson $ NOABUTCA Ha Aucnnee.
A4
a

?

Haxatb

3apaTth 3HauYeHMe oTpeska A,

Haxatb )]

MoaTBep*AeHNe 3HaueHnA oTpesKa A.

Haxatb

3ajaTb 3HaueHWe OTpesKa B*.

Haxatb

G
— —

DI

MoaTsepxaeHne 3HaveHua oTtpeska B. Hauano
u3mepeHua. JlasepHbll ay4 muraet. MeaneHHo
nepemeLLatb NpUBOp BAOAb NMHAN PASMETKMU.

Crpenkn v dHa ancnnee ykasbisaior, B Kakom
HanpaeneHuu cneayet nepemewatb npuéop Ans
[OCTUKEHUA 33/laHHOM TOYKM Pa3METKMU.
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XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

Ecan BKAlOYeHa QYHKUMA 3BYKOBOrO CUrHana,
npu NpUBAMXKEHUM K TOYKe pasmeTku npubop
13/,aeT 3ByKOBOM cUrHan. Mpu AOCTUXEHUN TouKM
pasMeTKM Ha Aucnnee NOABAAGTCA CUMBON U
3BYKOBOW CUrHaN MEHAET TOHA/NIbHOCTb.

— paccToaHue mexay OGBQKTOM, OT KOTOporo
npou3BoauTCA  3amep, W TOYKOMN rpaHunubl
nocnegHero n3mepeHHoro oTpeskKa. 370
paccTtoaHue 6yp,eT YBE/IMYNBATLCA NPU KarKaom
3amepe Ha Be/INYMHY Npeblayulero samepa
—3HayeHue oTpeskKa A

—3HayeHue oTpeskKa B

—TeKyuee pacctoaHue Ao CI]e,CI,\/IOLIJ,elZ TOYKHK
pasmeTkn

OTmeTbTe TOUKY A U NPOAO/KANTE NepemewiaTb
npubop BAO/b IMHAM PA3METKM ANA AOCTUKEHUA
ToukM B. Tpu  HEOBXOAMMOCTM  OTAOMKMUTbL
HECKONbKO ~ pPaBHbIX ~ OTPE3KOB  MposejuTe
nocneHwo0 onepauuio Heobxoaumoe
KONMYECTBO pas.

HaxaTb @

OcTaHoBKa paboTbl pexuma.

*Tpu yaepKaHUM KHOMOK

nwnn B HAXaTOM MNONOXKEHUU CKOPOCTb,

C KOTOpOFi M3MeHATCA 3HaYeHUA oTpe3KoB A 1 B, ysennumnsaerca.

CnoxeHne/BblunTaHne

A
LERCICN DIST

Bk nasepHoro siyya. Hanpasutb npubop Ha 06bekT,
paccToaHne A0 KOTOpOoro HeOﬁXOJJMMO U3MepUTb.

A
Haxate s[4y

MepBoe n3mepeHue. PeynbTaT UsmepeHus - B
OCHOBHOI1 CTPOKe Ancnnen.

Haman:ﬂ nam ‘

AKTMBaUMA GYHKLMM CIOKEHUA ﬂ wam =
BbIYMTAHNA.

A
HaxaTb DIST

Bk/toueHWe nasepHoro nyya. Pesynstat
npesblayLiero M3sMmepeHa CMeLLLaeTCA U3 OCHOBHOM
CTPOKM BO BTOPYHO.
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XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

Haxato BN BTopoe usmepeHue.
DIST i P
| R iz
gl & 25 — yron HaknoHa
,..53 ' — pesynbTaT NepBoro UsmepeHns
L {
ﬂ‘l‘l‘l — pesynbTaT BTOPOro U3mepeHus
woeeem
+ "q’ E — pesynbTaT CNOKEeHNA/BbIYUTaHUA ABYX
UL m U3MepeHui.

Y106b1 nponssectu CﬂO)KeHVIe/EbNMTaHMe 6onblero KosmyecTsa VI3MEPEHVII7I,

HaXXmute DIST “ nposeauTe BbllWeonnCaHHble ,D,EFICTEVIﬂ H€‘06XO,D,VIMOE

KONMYECTBO pas.

Bbixog, 13 pexuma.

Haxatb @

BbIYUC/IEHUA
Mnowapb

AKkTuBauuAa peXuma Bbl4MCneHna naowaan. Cvumson

Haxatb u
| | roput Ha Ancnnee. NasepHbiid nyy BRAKOYEH.

HaxaTtb BTopoe namepeHue (lWnpuHa).

HaxaTtb MNepBoe usmepeHue (411Ha).

Bl Slegap:
3. :35 m| |~AMmna
3.2 " " m — WmMpuHa

{0066 4 |~
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XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

Mnowapgb cTeH

AKTUBALMA PEXMMA BLIMUCNEHUA N/IOWAAN CTEH.
Haxatb Cumson 7|rol 7

puUT Ha Aucnnee. SlasepHblit ny4

ABaXAbl I/

BK/IIOYEH.
Haxatb DIAST MepBoe nsmepeHue (BbicoTa).
HaskaTtb DI?-':T BTopoe nsmepeHue (aavHa 1).
Haxatb D|A5-|- TpeTbe usmeperue (4au1Ha 2).

H.| — o
— & 509
iﬁ'{e i — BbICOTa

3031 | |-wwar

mieot
M tm —ANvHa 2

E "'533 m —naowaap cTeH

3,4,5 1 T.4. 3MEPEHUA MOTYT BbITb BbINOAHEHbBI HEOrPAHUYEHHOE KONMYECTBO
pas. Kaxabli nocneaywwmnit  pesynsbTaT BblYMCNEHMA MIOWAAM  CTEH
npubasnseTcsa K npeAblayLemy.

Ecnn B nomeuieHUM eCTb OKHO, ABEPHOI NPOEM U T.A., UX MOXHO BblYeCTb U3
naowazAmn cTeH Unn 406asUTL NAOWAAL A4PYroro 06beKTa K NN0oWaAN CTEH.

AKTUBALMA COKEHUA/BbIYUTAHUA.
HaaTb nan +
Cumeon + uan = noasutca Ha gucnnee.

Haxate A BbinosHUTe 2 M3MepeHMA ANA  MONYYEHUA
2 pasa DIST pesysnbraTa BbluncieHus #2 (nnowasab o6bekTa).
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XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

G,
—_ o=
HJ £ 49!
‘l —naowaanb CTeH
PR
3 : "1‘ m —naowaab o6bekTa
e 8 1
‘BS '3 2 — pe3ynbTaTt CﬂO)O(EHMﬂ/BbI‘-IVITaHMR naowanu cteH
o ( m u naowaam obbekTa.

Y1o6b! npounssectn CﬂO)KeHMe/BbI"IMTaHME 60/1bLIero KonuyecTsa Bbl“IMCﬂEHMﬁ,

HaXmute wnn M NOBTOPUTE BbllWEONUCAHHbIE p,eﬁcmvm.

HamaTb@

Bbixog, 13 pexuma.
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RU JIA3EPHbIV AAJIBHOM

O6bvem

XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

Haxatb
3 pasa

AKTUBaUMA peXXnma ebl4UCNEHUA obbema.
—7

Cumeon | |/| ropuT Ha Aucnnee. /lasepHblii nyy
BK/IIOYEH.

HaxaTtb DET

MepBoe n3mepeHue (4amHa).

Haxatb DET

BTopoe nsmepeHue (LmpuHa).

HaxaTb DIAST

TpeTtbe namepeHue (BbicoTa).

[ (D, .=

Bl aasaee
IHE -
St
2958 .

E TR

—Yron HaknoHa

—ANvHa
— WKpUHa
—BbiCOTa

—obbvem

Cnoxenne/Bbluntanue naowaaei/o6bemos

HaxaTtb

1 pa3 (nnowaab)
wnn

2 pa3sa (06bvem)

AKTUBaLMA PEXMMA NNOWAAN UK 06bEMA.

Cumson | | wamn 1 II'IORBRTCR Ha aucnnee.

HaxaTtb DIAST

Bk/toYeHWe nasepHoro yya.

HaaTb
3pasa LM

BbinonHeHKWe He0BX0AMMOro KonnyecTsa
M3MepeHuit 419 NoNyYeHus pesyabTaTa
BbluncneHus #1.
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XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

—pAnvHa 1

—ANvHa 2

—ANnvHa 3

—BbluncneHve #1

Hamarbﬂmnm =

AkTuBaumAa CIIO)KEHMH/BI:NMTBHMR
Cumson + WAn = NOABUTCA Ha gucnnee.

Haxatb
3paza CEU

BbinonHeHne Heobxoanmoro KonmyecTsa
M3MEepeHnit  ANA  MNoAyYyeHMA  pesynbraTa
BbluMcneHus #2.

HaxaTb w

BbINONHWTE CNOXEHWEe/BbIYUTAHWUE BbIYUCAEHNI
#1 1 #2. Cumeon *+ nau = roput Ha aucnnee.

7 G@
g ez

¢h 93 »
30223 »

55Y 15 .

— BbluncneHue #1

— BbluncneHue #2

— pe3ynbTaTt CI'IO)KEHMﬂ/BbI‘WITaHMﬂ BbIYMCNEHUI
#1n#2.

YT0o6bl NPOAONKMUTL CNOKEHNE/BbIYMTAHUE, HAKMUTE ﬂ uan =

N NOBTOpPWUTE BblleONUCaHHblIe AGI‘ZCTBMR.
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PyKoBOACTBO nonb3osarens

PaccrosHue mexay ABYMA TOYKamMmu

Haxatb @

nyaepxusath 1 cek.

A

Cumson 0'\\5 rOpUT Ha Aucnee.
5
/ A,

o
¥B
NS
Nazep BKAtOYeH.  JlnHua muraet.

Haxatb a8

MepBoe n3mepeHue (pacctonHme A0 TOUKM 1).

LEREUWE DIST

BTopoe usmepeHue (paccToaHMe A0 TOUKM 2).

— paccToaHue 40 Toukm 1 (M3mepeHHoe)

— paccToAHuWe A0 TOUKM 2 (M3MepeHHoe)

— paccToaHne mexay Toukamu 11 2
(BbluncneHHoe)

HayanbHaA  ToOYKa  M3MepeHus
(Hanpumep, TbinbHaA cTopoHa npubopa) npu
060UX U3MEPEHUAX JONKHA HAXOAUTLCA HA OAHOM
N TOM XKe mecTe.
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PyKoBOACTBO nonb3osarens

BbluMcneHUe ropusoHTaNbHOrO NPONO:. [ YK P
AKTMBELI,MR peXnma BblYUC/IEHUA TOPU3OHTANIbBHOITO
HaaTb NPO/IOXKEHUA C NOMOLLbBIO YKNOHOMepa. J1a3epHblit
Nys BKAoYeH. Cumson Al ropuT Ha aucnnee.
1
1 cTpoKa —yron Hak/oHa.
A
Haxatb MepBoe n3mepeHue (runotexysa).
Haxato [N
DIST
—— o
= = n°
gl & 28
35"‘8 m| | —runoteHysa (M3mepeHHan)
355 — YroN HaKkNOHa (M3MepeHHbIN)
«o
(Il m| | —BepTMKanbHOe NponoxkeHue (BblYMCAEHHOE)
EESE m —rOpPU30HTaNbHOE NPONOXKeHNe (BbIHMCIIEHHOE)
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RU JIA3EPHbIV AAJIBHOM

XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

Bbluncnenue ¢

2-x 4 i (Teop Mudaropa)

HaaTtb
2 pasa

Cmvuzon/l TOpUT Ha Aucnnee.

A
LERCLCE DIST

MepBoe n3mepeHue (rmnoTeHysa).

A
LEREICI DIST

BTopoe namepeHue (kater).

— runoTeHysa (u3mepeHHas)

—KaTeT (M3MepeHHbIi)

—KaTeT (BbIYMCAEHHDbIN)

Bbluncnenue ¢

# (BbluMTaHMe KaTeToB)

3-X A0NONHU

HaxaTtb
3 pasa

Cmmaon\l ropuT Ha gucnnee.

A
LEREI DIST

Mepeoe namepenue ( runotexysa 1).

Y292 ,
3705 .

4336 .

Haxatb DET BTopoe usmepeHue (runoteHysa 2).
HaxaTtb DET TpeTbe uamepeHue (Kater).
1 i
= H
E-' i & ci

—runoTteHysa 1 (u3amepeHHas)
—runoTteHysa 2 (u3mepeHHas)

—KaTeT (M3MepeHHbIi)

— KaTeT (BbIYMUCIEHHDbI)
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PyKoBOACTBO nonb3osarens

BbluMCAEHUE C NOMOLLbIO 3-X A0NONHUTENBHDIX U3MEPEHMii (CyMmma KaTeTos)

Haxatb /|

4pasa g Cumeon < ropuTHa ancnee.
HaxaTb le__-'-r MNepsoe nsmepeHue (runoTeHysa 1).
Haatb le_-';T BTopoe usmepetue (karer).

Haxatb DIAST

TpeTbe usmepeHue (runoteHysa 2).

—runoTteHysa 1 (M3mepeHHan)
— KaTeT (M3MepeHHbIN)

—rMnoTeHysa 2 (u3mepeHHas)

— KaTeT (BbIYMUCIEHHDbI)

Taiimep

Haxatb w

AkTMBaUMA  dYHKUMM  Talimepa.  3HaueHue,
YCTaHOB/IEHHOE MO YMOMYaHWIO, - 5 CeKyHA,

Ha)«a'rbﬂwnm =

YcTaHOBKa BpemeHu cpabatbiBaHusA Talimepa.

Haxatb DIST

3anyck Taimepa.

MNamarte

Haxatb M

BXxoA B NamATb. YMCNO COXPAHEHHbIX pesynbTaTos

MSMEpEHMﬁ OTDGPEN(EETCﬂ Ha cumBone EE
Ha gucnnee.

Haxatb E nam =

MpOCMOTP COXPaHEHHBIX PE3Y/IbTATOB U3MEPEHMUIA.
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RU NIA3EPHbIA JIA/IbHOME

Bluetooth

XP3 GREEN CONDTROL |

PyKoBOACTBO nonb3osarens

o Ul

Aucnnee.

nnaHwete wan

CONDTROL.

AkTuBauua Bluetooth. Cumson
AkTuBupyiite Bluetooth Ha TenedoHe,

noABUTCA Ha

HoyTByKke. [OnA

AanbHeiiweit

paboTbl UCMO/b3yiiTe NpunoxeHne Smart Measure

KOZAbl COOBLYEHMIA

Bo Bpemn paGoTbl c NPMEOPOM Ha AnCriee MOryT 0TOBpakaTbeA caeaylolne
KoAbl OWKNBOK:

Kog
ownBKn MpUyMHa BO3HUKHOBEHUA Cnocob ycTpaHeHus
MpeBblleHne MakcUManbHo Cob . .
obtoaainTe 4oNyCTUMBIA
ERR O0MNyCTUMOro AnanasoHa .
Aony oro A ANanasoH U3mepeHuit.
M3mepeHuit
ERR1 OTpakaemblii CUTHaN CIMWKOM | Ucnonb3yiiTe oTpaaTenbHyo
cnabbiit NNacTUHy.
ERR 2 OTpaxkaemblit CUTHaN CAMWIKOM | Ucnonb3yiiTe OTpaxaTenbHyo
CUNbHBbI NNacTuHy.
ERR 3 Hun3kuit yposeHb 3apasa 3apAaauTe/3ameHnUTe SNEMEHTbI
3N1€MEHTOB NUTaHUA nUTaHnA.
TemnepaTypa OKpyatoLieit WUcnonbayiite npubop B
ERR4 | cpenbl Bblle/HUKe 4ONYCTUMOrO | 4ONYCTUMOM TEMNEPATYPHOM
AvanasoHa AnfA 3Kcnayatauuu. | AnanasoHe.
OwnbKa u3mMepeHmii B pexxume | BbINOIHUTE N3meperms
ERR5 | BblunCcaeHwit no Teopeme NOBTOPHO. 3HaueHne
Nuaropa. TUNOTEHY3bl HE MOXeET BbiTh
6oble 3HaUeHUA KaTeTa.
ERR6 |Owwnbka yknoHomepa. ObpaTtutechb B CEPBUCHbIN LLEHTP

‘HHUH\‘H\HHH‘\H\UH\‘HH\HH‘H\HHH‘HHWH‘HHWH‘\HHHH‘HHWH[




XP3 GREEN CONDTROL

PyKoBOACTBO nonb3osarens

YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3ONACHOCTHU

Mepen Hayanom pabotbl € NPUMGOPOM BHMMATENbHO W3yuYnUTe [AaHHYKO
MHCTpYyKuMio. HenpasunbHoe o6palleHne ¢ Npu6OPOM MOXKET NpUBECTH
K TAXEeNOW TpaBme, HaHecTU 3HauyuTenbHbl yuwepb. CoxpaHaWTe AaHHYO
MHCTPYKLMIO. Mpu nepepjaye npubopa BO BPeMEHHOEe MO/Mb30BaHUeE
06A3aTeNbHO NpUNaraiTe K HEMy AaHHYI MHCTPYKLMIO.

- He ncnonb3yiite npnbop He No HasHaueHuto.

- He yaanaiite npegynpexaatoue TabAMyKu U NpeJoxXpaHaiiTe UX oT CTUpaHus,
T.K. OHU cogep)KaT MHpopmaumio no 6esonacHol akcnayaTauuv npubopa.

Bbl npuobpenn npubop C HaHECEHHbIMM Ha Hero npeaynpex/aalounmmu
TabNNYKaMM Ha aHTIMIACKOM U HEMeLKOM A3biKax. [oxanyicTa, 03HaKombTeCh
C coaepxaHmem Tabanyek Ha pyccKom A3bIKe:

NasepHoe u3nyyeHue
He HanpasnaiiTe B rnasa
Nasep knacca 2

<1 mBT, 520HM

EN 60825-1: 2007-03

MprBop OTHOCKUTCA KO 2 KNACCY Ia3epHbIX U34enunil B cooTseTcTBum ¢ IEC60825-1
C AIMHOW BOAHBI 520 HM.

-He cmoTpuTe B NasepHbIit lyy, a TakkKe B €ro oTp , Kak wuy
rNa3oMm, Tak ¥ Yepes onTUYeckne ycTpoiicTBa. He HanpaBnaiiTe nasepHblii Iyy Ha
Niofieii U KMBOTHbIX 63 He0BX0AMMOCTU. Bbl MOXKETE UX OCNENNTD.

-3awmMTta a3 obbIYHO OCYWeCcTBAAETCA MyTemM OTBeAeHUA B3rNAAa MW
3aKpbITUEM BEK.

-3anpeuieHo pa3bupaTb M NPOBOAUTL CaMOCTOATE/IbHbIA PEMOHT npubopa.
PeMoHT npubopa nopyyaiite TONbKO KBaNMGULMPOBAHHOMY NEPCOHANY U TOIbKO
C UCNONb30BaHMEM OPUTMHA/NbBHBIX 3aMaCcHbIX YacTeil.

-3anpeuaeTca sKcnayatauma npubopa BO B3pbIBOOMACHON cpese, B6aM3M
NerkoBoCnNaMeHAWMXCA MaTepranos.

-He ponyckaiiTe HarpeBaHWA 31€MEHTOB NUTaHWA BO U36BexKaHWe puUcKa B3pbiBa
1 BbITEKAHWA 3/1€KTPO/IUTA. [PU NONaAaHNM XKUAKOCTU Ha KOXKY HEMEeANeHHO
NPOMOITe NOPaXKeHHbI y4aCTOK BOZOM C MbIIOM. B ciyyae nonagaHua B rnasa,
NPOMOITE UX YUCTOI BOZOM B TedeHne 10 MUHYT, 3aTem obpaTuTech K Bpauy.
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YXO0/4 U 3KCNNYATALMUA

BHumaHue! Mpubop sBnseTcA TOYHBIM YCTPOWCTBOM M TpebyeT GeperkHOro
obpauwenusn. CobnogeHmne caeayowmx peKomeHAaLN| NPOAIUT CPOK CAYK6bI
npubopa:

- He HaBoauTe Npnbop Ha conHue.

-O6eperaiiTe npubop OT yAapoB, NafeHUit, CUIbHbIX BUBpaLMii, He AonycKaitTe
nonagaHua BHYTPb NpuBoOpa KWUAKOCTU, CTPOUTENBbHOM MbIAM, MOCTOPOHHUX
npeAmeTos.

- He noagepraiite npu6op BO3/e/CTBUIO SKCTPEMAbHBIX TEMMEpaTyp.

- B cnydae nonagaHua )KuAKoCTM B NpUGOp B NEPBYIO 04epe/b BbIHbTE 31eMEHTbI
NUTaHuA, 3aTem 06paTUTECh B CEPBUCHDI LIEHTP.

-He xpaHuTe U He uUcnonb3yiTe npubop B TeueHUe ANUTENbHOTO BPEMEHU B
YCNOBUAX NOBbILEHHOM BNAXKHOCTH.

- YucTky npubopa cneayeT NPOBOAUTL MATKOMN BNAXKHOM candeTkoi.

- CopepkuTe ONnTMKYy npubopa B uynucTOoTe M obeperaiiTe OT MexaHUYeCKUX
NoBpeXAeHUN.

- Mepuoanyeckn NPOBOANTE KOHTPOIbHbIE M3MepeHUA. OcobeHHO ecan npubop
noABeprancaA YpesmepHbIM MEXaHUYECKUM UAM APYTMM BO3AEUCTBUAM, @ TaKKe
[10 M N0CNe BbINONHEHUA OTBETCTBEHHbIX U3MEPUTE/IbHbBIX PaboT.
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YTUNU3AUUA

OTCAYKMUBLUME CBOW CPOK NPUBOPbI, NPUHAANEKHOCTU U YNIAKOBKA LOMKHbI BbITb
YTUNN3MPOBaHbI COMNACHO AECTBYIOLMM 3aKOHaM Balleil CTpaHb.

He BbibpacbiBaiiTe akKymynaTopbl/6aTapes B KOMMYHa/bHbIA Mycop, He
6pocaiite nx B OrOHb UK BoAy. AKKymynaTopbl/6aTapen cnegyeT cobupatb n
CAaBaTh Ha PeKynepaLuio UK Ha SKONOTUHECKM YMCTYIO YyTUAMU3ALMIO.

Tonbko ANA cTpaH-yneHos EC:

He BbIbpacbiBaiiTe MHCTPYMEHTbI B KOMMYHa/bHbIN Mycop!

CornacHo Esponeiickoit Oupektnse 2002/96/EC 0 cTapbix 3N1EKTPUYECKUX W
3NeKTPOHHbBIX MHCTPYMEHTaX M Npubopax v ee NMPeTBOPEHUIO B HALMOHaNbHOE
npaBo, OTCAYXUBLIME CBOM CPOK M3MEpPUTE/IbHble WHCTPYMEHTbI [OJIKHbI
€oBMpaTbCA OTAENLHO U BbITh NepeaHbl HA IKONOTUHECKM HUCTYIO PeKynepaLnio
0TXO0A08.

HewncnpasHbie M npuileAiune B HEro4HOCTb aKKYMyNATOPbI/GaTapen A0/KHbI
6bITb yTUAU3MPOBaAHbI cornacHo npekTtuse 2006/66/E.
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FTAPAHTUIHbBIE OBA3ATE/IbCTBA

FapaHTUitHbIA Nepuog cocTanseT 24 mecaua ¢ AaTtbl Npoaaxu. Cpok cayx6bbl
npubopa - 36 mecaues.

Mpoussogutens rapaHTupyeTt cooTBeTCTBME npubopa 3afABJIEHHbIM
XapaKTepUCTMKam Npu yci0BUU COBNOAEHUA NPaBUA 3KCN/IyaTaLum U XpaHeHUs,
YCTaHOBNEHHbIX B HaCTOALLEM PYKOBOACTBE MO 3KCNAyaTauun.

rapamml pacnpoCTpaHAeTCA HA HeA0CTaTKU U ,D,ed)eKThI, ABnAOWMECA 3aBOACKUM
6pakom MW BO3HMKLIME B pe3ynbTaTe 3aBOACKOro Bpaka.

I’apaHTml He pacnpoCTpaHAeTCA Ha HEeUCnpasHOCTU, BO3HUKWIMNE B pe3ynbTaTe
WHTEHCUBHOW 3KCnayaTauMmM n ecteCTBEHHOro UM3HOCA, a TaKXe Ha 3/IeMEeHTbl
nuTaHuA.

I'Ipomasop,wrenb ocTasnseT 3a cobou npaso BHOCUTb U3MEHEHUA B KOHCTPYKLUMUIO
U KOMNANeKTauuw npn60pa, He yxyawatouiue ero OCHOBHbIE XapaKTePUCTUKU.

CepBUC M KOHCYNbTaUNOHHbIE YCAYTY
KOHTaKTbl AN1A CBA3M, KOHCYNLTALLMM MOXKHO NONYYMUTL Ha caiiTe www.condtrol.ru.
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